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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG)
nr 767/2009

av den 13 juli 2009

om utslippande pid marknaden och anvindning av foder, om

dindring av Europaparlamentets och ridets forordning (EG)

nr 1831/2003 och om upphivande av radets direktiv 79/373/EEG,

kommissionens direktiv 80/511/EEG, ridets direktiv 82/471/EEG,

83/228/EEG, 93/74/EEG, 93/113/EG och 96/25/EG  samt
kommissionens beslut 2004/217/EG

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR AN-
TAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenska-
pen, sirskilt artikel 37 och artikel 152.4 b,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs ytt-
rande (1),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (%), och

av foljande skal:

(1)  Strdvan efter en hog skyddsniva for ménniskors och djurs hélsa ér
ett av de grundliggande malen med livsmedelslagstiftningen en-
ligt Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 178/2002
av den 28 januari 2002 om allménna principer och krav for livs-
medelslagstiftning, om inréttande av Europeiska livsmedelsmyn-
digheten och om forfaranden i fragor som giller livsmedelssiker-
het (})). Genom den forordningen inrdttades ocksd fran jord till
bord-perspektivet, dir foder definieras som ett kénsligt forsta
steg i borjan av livsmedelskedjan. Att sékerstdlla en hog skydds-
niva for folkhélsan &r ett av de grundliggande mélen i denna
forordning.

(2)  Produktionen av foder dr ett viktigt avsittningsomrade for euro-
peiska jordbruksprodukter med tanke pa att majoriteten av de
ravaror som anvénds for framstillning av foder bestar av de jord-
bruksprodukter som fortecknas i bilaga I till fordraget. Foder &r
dessutom av avgorande betydelse for gemenskapens 5 miljoner
djuruppfodare eftersom det utgér den storsta utgiften.

(") EUT C 77, 31.3.2009, s. 84.

(®) Europaparlamentets yttrande av den 5 februari 2009 (4nnu e¢j offentliggjort i
EUT) och radets beslut av den 22 juni 2009.

(®) EGT L 31, 1.2.2002, s. 1.
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Foder kan ta formen av foderravaror, foderblandningar, fodertill-
satser, forblandningar eller foder som innehéller likemedel. Be-
stimmelserna for marknadsforing av fodertillsatser faststélls i Eu-
ropaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1831/2003 av den
22 september 2003 om fodertillsatser ('), och bestimmelser for
foder som innehéller ldkemedel finns 1 radets direktiv
90/167/EEG av den 26 mars 1990 om faststdllande av villkor
for framstéillning, utsldppande pd marknaden och anvindning av
foderldkemedel inom gemenskapen (?).

Befintlig lagstiftning om avyttring och anvéndning av foderriva-
ror och foderblandningar, dven sédllskapsdjursfoder, dvs. radets
direktiv 79/373/EEG av den 2 april 1979 om saluforing av fo-
derblandningar (}), rédets direktiv 93/74/EEG av  den
13 september 1993 om foder for sérskilda ndringsbehov (*), ra-
dets direktiv 96/25/EG av den 29 april 1996 om avyttring och
anvéindning av foderravaror (°) samt radets direktiv 82/471/EEG
av den 30 juni 1982 om vissa produkter som anvinds i djurfo-
der (°) ("bioproteiner”), bor uppdateras och ersittas med en enda
forordning. For tydlighetens skull bor radets direktiv 83/228/EEG
av den 18 april 1983 om riktlinjer for bedomningen av vissa
produkter som anvénds i djurfoder (7) och kommissionens direk-
tiv 80/511/EEG av den 2 maj 1980 om tillstdnd i vissa fall for
saluforing av foderblandningar i oforseglade forpackningar eller
behallare (¥) upphivas.

Som en f0ljd av att direktiv 79/373/EEG upphivs genom denna
forordning bor dven radets direktiv 93/113/EEG av den
14 december 1993 om anvéndning och saluféring av enzymer
och mikroorganismer och preparat av dessa i djurfoder (°) upp-
hivas. Med beaktande av upphivandet av forordning 79/373/EEG
och med hénsyn till att denna forordning innehéller regler om
mirkning av foder med tillsatser bor dven artikel 16 i radets
direktiv 70/524/EEG av den 23 november 1970 om fodertillsat-
ser (19), som fortsatt att gilla efter det att direktiv 70/524/EEG
upphévts genom forordning (EG) nr 1831/2003, upphévas.

(') EUT L 268, 18.10.2003, s. 29.
() EGT L 92, 7.4.1990, s. 42.
() EGT L 86, 6.4.1979, s. 30.
(*) EGT L 237, 22.9.1993, s. 23.

(%) EGT L 125, 23.5.1996, s. 35.
(%) EGT L 213, 21.7.1982, s. 8.
() EGT L 126, 13.5.1983, s. 23.
(®) EGT L 126, 21.5.1980, s. 14.

(®) EGT L 334, 31.12.1993, s. 17.
(1% EGT L 270, 14.12.1970, s. 1.
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Till skillnad fran livsmedel enligt definitionen i forordning (EG)
nr 178/2002, innehéller definitionen av foder inte vatten. Efter-
som vatten vidare inte saluférs som djurfoder bor denna forord-
ning inte omfatta bestimmelser for vatten som anvidnds som
djurfoder. Den bor emellertid gilla for foder som tillfors i vatten.
Foderforetagens anvédndning av vatten ticks av Europaparlamen-
tets och radets forordning (EG) nr 183/2005 av den 12 januari
2005 om faststdllande av krav for foderhygien (!), enligt vilken
det krédvs att rent vatten anviands ndr det dr nodvéndigt att for-
hindra kontaminering som kan vara farlig och att vatten som
anvinds vid fodertillverkning ar av lamplig kvalitet.

Pa grund av risken for kontaminering av foder- och livsmedels-
kedjan &r det lampligt att denna forordning géller foder for bade
livsmedelsproducerande och icke livsmedelsproducerande djur,
inbegripet vilda djur.

Foderforetagens ansvar enligt forordning (EG) nr 178/2002 samt
forordning (EG) nr 183/2005 bor gilla, i tillimpliga delar, for
foder for icke livsmedelsproducerande djurslag.

For att se till att denna forordning efterlevs bor medlemsstaterna
gora offentliga kontroller i enlighet med Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 882/2004 av den 29 april 2004 om
offentlig kontroll for att sékerstdlla kontrollen av efterlevnaden
av foder- och livsmedelslagstiftningen samt bestimmelserna om
djurhélsa och djurskydd (?). S&dana kontroller bér omfatta savil
obligatorisk som frivillig mérkning. For att mojliggéra kontroll av
sammanstillda data bor det faststdllas godtagbara toleranser for
de vdrden som anges i mirkningen.

For att underldtta riskhantering avseende fodersdkerhet bor den
forteckning Over ravaror for vilka det for ndrvarande foreligger
forbud nédr det géller deras utsldppande pa marknaden i enlighet
med kommissionens beslut 2004/217/EG (3), samt en forteckning
over ravaror for vilka det foreligger begrinsningar, inkluderas i
en bilaga till denna forordning. Att en sadan forteckning finns bor
dock inte tolkas som att alla de produkter som inte &r fortecknade
kan betraktas som sdkra i sig.

(') EUT L 35, 8.2.2005, s. 1.

() EUT L 165, 30.4.2004, s. 1.
() EUT L 67, 5.3.2004, s. 31.
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Skillnaden mellan foderravaror, fodertillsatser och andra produk-
ter sdsom veterindrmedicinska ldkemedel har foljder for villkoren
for utsldppande pa marknaden. Foderravaror anvénds i forsta
hand for att fylla djurens behov av exempelvis energi, nérings-
dmnen, mineraler eller fibrer. De 4r normalt inte sdrskilt vildefi-
nierade kemiskt, med undantag for de grundliggande naringsmais-
siga bestdndsdelarna. Effekter som kan beldggas genom veten-
skaplig bedomning och som enbart géller fodertillsatser eller ve-
terindrmedicinska likemedel bor undantas fran de objektiva an-
vindningsomradena for foderravaror. Det dr darfor lampligt att
utarbeta icke bindande riktlinjer for atskillnaden mellan de olika
typerna av produkter. I vederborligen motiverade fall bor kom-
missionen ha befogenhet att klargéra huruvida en produkt ska
betraktas som foder enligt denna férordning.

Definitionen av kompletteringsfoder i direktiv 79/373/EEG gav
upphov till tillimpningsproblem i flera medlemsstater. Det &r
lampligt att klargora skillnaden mellan kompletteringsfoder och
forblandningar for tillimpningen av férordning (EG) nr 183/2005.

For att mojliggéra en enhetlig tillimpning av lagstiftningen bor
foderrdvaror och kompletteringsfoder inte innehdlla tillsatser dver
en viss nivd. Hogkoncentrerat foder, till exempel slickstenar som
innehdller mineraler, kan dock anvédndas for direkt utfodring om
sammansattningen tdcker det sérskilda niringsbehov som ar av-
sikten med den aktuella anvindningen. Anvéndningsvillkoren for
saddant foder bor anges i mérkningen i syfte att sdkerstilla att
géllande andelar av fodertillsatser av dagsbehovet respekteras.

Syftet med direktiv 82/471/EEG var att forbéttra tillgdngen pa
foder som anvénds som direkt och indirekt proteinkélla i gemen-
skapen. Genom det direktivet infoérdes ett godkdnnandeforfarande
fore utsldppande pé marknaden for bioproteiner. Det har emeller-
tid utfardats mycket f4 nya godkdnnanden, och bristen pa pro-
teinrikt foder dr fortfarande uppenbar. Det allménna kravet pa
godkdnnande fore utsldppande pa marknaden visade sig saledes
vara ett hinder, och sékerhetsrisker kunde i stillet dtgirdas genom
forbud for riskprodukter baserat pd marknadsdvervakning. I de
fall som resultatet av en riskbedomning av ett bioprotein var eller
dr negativt bor avyttring och anvéndning av det forbjudas. Det
sarskilda kravet pa godkdnnande fore utslippande pd marknaden
for bioproteiner bor déarfor avskaffas, vilket skulle innebdra att
sakerhetssystemet for dessa produkter dr detsamma som for alla
andra foderrdvaror. De befintliga begrinsningarna av eller for-
buden mot vissa bioproteiner bor inte paverkas.
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Bestimmelserna i direktiv 93/74/EEG som genomférs genom
kommissionens direktiv 2008/38/EG av den 5 mars 2008 om
uppréttande av en forteckning dver anviandningsomraden for djur-
foder for sérskilda néringsbehov (!) har visat sig fungera bra.
Denna forteckning dver anviandningsomraden bor dérfor behéllas,
och denna forordning bor innehélla bestimmelser om uppdatering
av forteckningen. 1 synnerhet bér Europeiska myndigheten for
livsmedelssékerhet radfrdgas om sadant foders effektivitet och
sdkerhet i de fall dir det, pad grundval av tillgénglig vetenskaplig
och teknisk information, finns anledning att tro att anvéndning av
fodret i fraga eventuellt inte uppfyller det avsedda niringsmassiga
syftet, eller har negativa effekter pa djurs eller ménniskors hélsa,
miljon eller djurskyddet.

Vetenskapliga beldgg bor vara den viktigaste aspekten att beakta
nir pastdenden om foder gors, och de foderforetag som gor sa-
dana péstdenden bor kunna motivera dem. Ett pastdende kan vara
vetenskapligt belagt genom att hinsyn tas till alla tillgéngliga
vetenskapliga uppgifter och att dessa vdgs mot varandra.

Markningen dr till hjdlp vid genomfGrande av lagstiftningen,
sparning och kontroll. Dessutom boér mirkning ge den infor-
mation kopare behdver for att kunna vilja bést produkt for sina
behov, och mirkningen bdr vara konsekvent, tydlig och fors-
taelig. Da kopare, sdrskilt djuruppfodare, inte bara viéljer produkt
vid forséljningsstillet, dir de sjdlva kan undersoka forpackningen,
bor kraven for mirkning gilla inte enbart etiketterna pa sjélva
produkterna utan all kommunikation mellan forséljare och kdpare.
Dessa principer bor dven gilla for presentation av och reklam for
foder.

Markningen bestar av obligatorisk och frivillig information. Den
obligatoriska informationen bor bestd av allmdnna méarkningskrav
och sdrskilda krav for foderrdvaror och foderblandningar samt
ytterligare uppgifter om dietfoder, fororenade révaror och sill-
skapsdjursfoder.

Den radande situationen nér det géiller kemiska orenheter fran
fodertillverkningen och frén processhjdlpmedel ar inte tillfreds-
stillande. I syfte att trygga en hog fodersékerhet och saledes ett
gott folkhdlsoskydd samt for att 6ka insynen bor det antas be-
stimmelser om den godtagbara halten av sddana kemiska oren-
heter, i enlighet med god praxis som avses i forordning (EG)
nr 183/2005.

() EUT L 62, 6.3.2008, s. 9.



2009R0767 — SV — 01.09.2010 — 000.003 — 7

(20)

@1

(22)

(23)

Principen enligt vilken endast vissa fodertillsatser maste mérkas
ndr de anvénds i foderravaror och foderblandningar har visat sig
fungera bra. Den klassificering som gjorts enligt férordning (EG)
nr 1831/2003 maste uppdateras och moderniseras, vilket dven
beror pa att sérskilt séllskapsdjursdgare kan vilseledas av tillsats-
mérkningen.

Som en f6ljd av bovin spongiform encefalopati (BSE)- och diox-
inkriserna infordes 2002 genom Europaparlamentets och radets
direktiv 2002/2/EG av den 28 januari 2002 om dndring av radets
direktiv 79/373/EEG om avyttring av foderblandningar (!) pa ini-
tiativ av Europaparlamentet en skyldighet att ange viktprocenten
for alla foderravaror i foderblandningar. Vidare har livsmedels-
och fodersikerheten forbéttrats avsevért genom forordning (EG)
nr 178/2002 och forordning (EG) nr 183/2005 och tillhérande
tillimpningsatgérder, sérskilt genom att fokus lagts vid livs-
medels- och foderforetagens ansvar, forbattrad sparbarhet, info-
randet av  principen om  faroanalys och  kritiska
styrpunkter (HACCP) och uppriéttandet av riktlinjer f6r god hy-
gien i foderbranschen. Dessa framsteg, som &terspeglas i antalet
anmdilningar till systemet for snabb varning for livsmedel och
foder (RASFF), gor att skyldigheten att i mérkningen ange vikt-
procenten av alla foderrdvaror som ingér i foderblandningar inte
langre behovs for att trygga en hog nivad pa fodersikerheten och
didrmed ett gott folkhélsoskydd. Den exakta procentangivelsen
kan emellertid vara en frivillig uppgift som anges i syfte att forse
koparna med lamplig information. Med tanke pa att de behoriga
myndigheterna har tillgdng till information om de exakta vikt-
procentangivelserna for alla foderrdvaror som ingér i foderbland-
ningar bor de dessutom, pd grund av bradskande omstidndigheter
kopplade till ménniskors eller djurs hélsa eller miljon och i en-
lighet med Europaparlamentets och radets direktiv 2004/48/EG av
den 29 april 2004 om sékerstillande av skyddet for immateriella
réittigheter (%), kunna tillhandahélla ytterligare information till ko-
parna.

For att sdkerstélla att koparen fér rétt information och inte vilse-
leds bor den exakta viktprocenten dock vara en obligatorisk upp-
gift om en foderrdvara framhdvs i foderblandningens maérkning.

Att ange foderrdvaror i foderblandningar med huvudingrediensen
forst dr redan det en viktig uppgift. I vissa omraden dér tillver-
karen inte &r skyldig att ta med vissa uppgifter i mérkningen bor
koparen kunna begéra ytterligare information. I sddana fall bor en
marginal pd + 15 procent av det angivna virdet upprétthallas.

(M EGT L 63, 6.3.2002, s. 23.

(®» EUT L 157, 30.4.2004, s. 45.
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Tillverkarnas immateriella réttigheter bor skyddas. For tillamp-
ningen av de immateriella réttigheterna bor direktiv 2004/48/EG
gélla. Det bor ocksé faststéllas att foderblandningars kvantitativa
sammansittning, till skillnad fran namnen péa de foderravaror som
ingdr i dem, under vissa omsténdigheter kan betraktas som kon-
fidentiell information som ska skyddas.

Europaparlamentets och rédets direktiv 2002/32/EG av den 7 maj
2002 om frammande dmnen och produkter i djurfoder (1) géller
inte mirkning av foder med alltfér hoga nivder frimmande &dm-
nen. Det bor dirfor faststdllas bestdimmelser for att sékerstilla
lamplig mérkning och god efterlevnad av utspddningsforbudet i
artikel 5 i1 det direktivet till dess att sddana fororenade foderrd-
varor har avgiftats i en avgiftningsanldggning som godkénts i
enlighet med artikel 10.2 och 10.3 i férordning (EG) nr 183/2005,
eller till dess att de har rengjorts.

Undantag frén de allménna mirkningskraven bor vara mojliga i
de fall mérkningskraven inte dr nédvéndiga for att skydda ménni-
skors eller djurs hilsa eller konsumenternas intressen utan innebér
onddig borda for den tillverkare eller det foderféretag som an-
svarar for mérkningen. P& grundval av erfarenheten bor siddana
undantag tillatas sdrskilt for foder som levereras av en jordbru-
kare till en annan for anvindning pd den senares gérd, for sma
mingder, for foderblandningar som bestédr av hogst tre foderrava-
ror och for blandningar av hela sddeskorn, fron och frukter.

Som en allmin regel bor foderblandningar saluféras i slutna be-
hallare, men ldmpliga undantag bor kunna goras nér tillimp-
ningen av detta krav inte dr nddvéndigt for att skydda méanniskors
eller djurs hélsa eller konsumenternas intressen och skulle inne-
béra en alltfor stor borda for foderforetagarna.

I del B i bilagan till direktiv 96/25/EG och kolumnerna 2—4 i
bilagan till direktiv 82/471/EEG finns forteckningar dver bendm-
ningar, beskrivningar och mérkningsbestimmelser for vissa foder-
rdvaror. Dessa forteckningar underléttar informationsutbyte om
produktegenskaper mellan tillverkare och kopare. Tidigare erfa-
renheter av att uppmuntra intressenterna att faststélla frivilliga
standarder genom gemenskapsriktlinjer for foderhygien har varit
enbart positiva. Intressenterna ar béattre lampade 4n lagstiftaren att
utarbeta en mer omfattande forteckning som &r flexiblare och
béttre anpassad till anvidndarnas behov. Intressenterna kan sjélva
bestamma hur mycket arbete de anser det &dr rimligt att 14gga ned
pa en foderravaruforteckning. Det forefaller darfor onskvart att
uppritta en icke uttommande foderrdvaruforteckning som ska an-
vindas av foderforetagare pa frivillig basis, med undantag for
anvindningen av foderrdvarans namn.

(") EGT L 140, 30.5.2002, s. 10.
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De befintliga forteckningar 6ver foderravaror som anges i del B i
bilagan till direktiv 96/25/EG och kolumnerna 2—4 i bilagan till
direktiv 82/471/EEG bor utgoéra den forsta versionen av gemen-
skapsforteckningen. Denna forsta version bor pa intressenternas
initiativ dérefter kompletteras alltefter deras behov, inbegripet
komplettering av nya foderrévaror.

Av insynsskél &r det ldmpligt att de berdrda parternas foretradare
informeras om en foderrdvara som inte anges i forteckningen sa
snart en sddan foderrdvara sldpps ut pd marknaden for forsta
gangen.

Modern mérkning underlittar en konkurrensfrimjande marknad
dir dynamiska, effektiva och innovativa foretag kan anvédnda
mirkningen fullt ut for att sélja sina produkter. Med beaktande
av bade foretagens relationer till varandra vid saluforandet av
foder och forhallandet mellan tillverkare och kopare av séllskaps-
djursfoder kan en kod for god mirkningspraxis pad dessa tva
omraden vara ett anvdndbart hjdlpmedel for att uppnd maélen
med modern mérkning. Koden bor innehélla bestimmelser som
gor det mojligt for koparen att gora vélgrundade val. De bor
ocksa ge den person som ansvar for mérkningen viktig vigled-
ning om olika delar av mérkningen. De kan vara till hjdlp vid
tolkningen av rambestdmmelserna for frivillig mérkning eller om
hur obligatorisk mérkning ska se ut. Koden boér anvindas pa
frivillig basis, utom da det anges i mérkningen att den ska an-
véndas.

Det ér av avgorande betydelse att alla berdrda parter involveras
for att sékerstélla att forteckningen och koden héller hog kvalitet
och blir anvidndbara. For att forbdttra anvéndarnas tillgang till
korrekt information bor deras intressen beaktas. Detta kan ske
genom att kommissionen godkénner forteckningen och koden,
forutsatt att deras innehdll dr genomforbart och att de 4r lampliga
for att uppna syftet med denna forordning.

Medlemsstaterna bor anta regler om vilka sanktioner som ska
gélla vid Overtrddelse av bestimmelserna i denna forordning
och vidta alla nddvindiga atgérder for att se till att bestimmel-
serna genomfors. Sanktionerna bor vara effektiva, proportioner-
liga och avskrickande.

En Overgéngsperiod &r nddvindig, sdrskilt ndr det géller foder
som anvédnds for att ticka ett sdrskilt ndringsbehov och nivén
pé kemiska orenheter fran tillverkningsprocessen och frén pro-
cesshjidlpmedel. Det bor dven vara tillatet att salufora befintliga
lager tills de &r slut. Dessutom kan det vara ldmpligt att ange
villkor enligt vilka foder far mérkas i enlighet med denna forord-
ning innan den tréder i kraft.
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Eftersom malet for denna forordning, ndmligen harmonisering av
villkoren for utsldppande pa marknaden och anviandning av foder,
i syfte att sdkerstdlla en hog fodersdkerhetsnivd och sdledes ett
gott folkhélsoskydd samt att tillhandahélla tillrdcklig anvéndar-
och konsumentinformation och 6ka den inre marknadens effekti-
vitet, for foder- och livsmedelssidkerhet och en smidigt fun-
gerande inre marknad, inte i tillrdcklig utstrdckning kan uppnas
av medlemsstaterna och de darfor béttre kan uppnds pd gemen-
skapsniva, kan gemenskapen vidta atgdrder i enlighet med sub-
sidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget. I enlighet med propor-
tionalitetsprincipen i samma artikel gér denna forordning inte
utdver vad som &dr nodvéindigt for att uppna detta mal.

De atgédrder som &r nddvindiga for att genomféra denna forord-
ning bor antas i enlighet med radets beslut 1999/468/EG av den
28 juni 1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid utdvan-
det av kommissionens genomforandebefogenheter (1).

Kommissionen bor sérskilt ges befogenhet att dndra forteck-
ningen Over ravaror som det &r helt eller delvis forbjudet att
anvianda som foder, att godkdnna foder avsedda for sirskilda
ndringsbehov, att uppritta en forteckning ver mérkningskatego-
rier for foderrdvaror for icke livsmedelsproducerande djur, med
undantag for pélsdjur, att dndra forteckningen genom att faststélla
hogsta tillatna halter av kemiska orenheter eller halter av botanisk
renhet eller vattenhalt eller uppgifter som ersitter den obligato-
riska markningsuppgiften, att anpassa bilagorna till den veten-
skapliga och tekniska utvecklingen och att anta Overgingsatgér-
der. Eftersom dessa atgédrder har allmédn rickvidd och avser att
andra icke visentliga delar av denna f6rordning, bland annat
genom att komplettera den med nya icke visentliga delar, méste
de antas enligt det foreskrivande forfarandet med kontroll i
artikel 5a 1 beslut 1999/468/EG.

Av effektivitetsskél bor de normala tidsfristerna for det foreskri-
vande forfarandet med kontroll forkortas for antagandet av dnd-
ringar av forteckningen Gver anvidndningsomraden. Nir det, pa
grund av tvingande, bradskande skél, inte &r mojligt att iaktta de
normala tidsfristerna for det foreskrivande forfarandet med kont-
roll boér kommissionen kunna tillimpa det skyndsamma forfaran-
det i artikel 5a.6 i beslut 1999/468/EG for att dndra forteckningen
over ravaror for vilka det foreligger begrinsningar eller férbud
ndr det giller deras utslippande pa marknaden eller anvéndning
som djurfoder.

I artikel 16 i forordning (EG) nr 1831/2003 finns bestdmmelser
for mérkning och forpackning av fodertillsatser och forbland-
ningar. Sarskilt bestimmelserna for forblandningar har visat sig
orsaka praktiska problem vid genomférandet for foretagen och
behoriga myndigheter. For att dstadkomma en mer konsekvent
mirkning av forblandningar bor den artikeln &ndras.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

(") EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.



2009R0767 — SV — 01.09.2010 — 000.003 — 11

KAPITEL 1

INLEDANDE BESTAMMELSER

Artikel 1
Syfte

Syftet med denna férordning r att, i enlighet med de allménna principer
som faststills i forordning (EG) nr 178/2002, harmonisera villkoren for
utsldppande pa marknaden och anvindning av foder, i syfte att séker-
stilla en hog fodersdkerhetsnivd och saledes ett gott folkhélsoskydd
samt att tillhandahalla tillracklig anvdndar- och konsumentinformation
och forbdttra den inre marknadens effektivitet.

Artikel 2
Tillimpningsomride

1. I denna fOrordning faststills bestimmelser for utsldppande pa
marknaden och anvindningen av foder for savil livsmedelsproduce-
rande som icke livsmedelsproducerande djur inom gemenskapen samt
bestaimmelser for mérkning, forpackning och presentation.

2. Denna forordning ska gélla utan att det paverkar andra gemen-
skapsbestimmelser pa djurfoderomradet, sarskilt

a) direktiv 90/167/EEG,

b) direktiv 2002/32/EG,

¢) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 999/2001 av den
22 maj 2001 om faststillande av bestimmelser for forebyggande,
kontroll och utrotning av vissa typer av transmissibel spongiform
encefalopati (1),

d) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1774/2002 av den
3 oktober 2002 om hilsobestdimmelser for animaliska biprodukter
som inte dr avsedda att anvdndas som livsmedel (?),

e) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1829/2003 av den
22 september 2003 om genetiskt modifierade livsmedel och foder (3),

f) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1830/2003 av den
22 september 2003 om sparbarhet och méirkning av genetiskt modi-
fierade organismer och sparbarhet av livsmedel och foderprodukter
som dr framstillda av genetiskt modifierade organismer (%),

g) forordning (EG) nr 1831/2003, och

(') EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.

() EGT L 273, 10.10.2002, s. 1.
() EUT L 268, 18.10.2003, s. 1.
(¥) EUT L 268, 18.10.2003, s. 24.
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h) radets forordning (EG) nr 834/2007 av den 28 juni 2007 om ekolo-
gisk produktion och mérkning av ekologiska produkter (1).

3.  Denna forordning ska inte vara tillimplig pa vatten, vare sig vatten
som konsumeras direkt av djur eller som avsiktligen tillsatts foder. Den
ska emellertid vara tillimplig pa foder som é&r avsett att administreras i
vatten.

Artikel 3
Definitioner

1. 1 denna forordning giller foljande definitioner:

a) De definitioner av “foder”, ”foderforetag” och "utslippande pa mark-
naden” som faststills i férordning (EG) nr 178/2002.

EER )

b) De definitioner av “fodertillsats”, “forblandning”, “processhjélpme-
del” och ”dagsbehov” som faststills i forordning (EG) nr 1831/2003.

¢) De definitioner av “anldggning” och “behdrig myndighet” som fast-
stélls i forordning (EG) nr 183/2005.

2. Dessutom giller foljande definitioner:

a) foderforetagare: fysisk eller juridisk person som ansvarar for att
sdkerstélla att kraven i denna forordning uppfylls i det foderforetag
som star under vederborandes kontroll.

b) utfodring av djur: fodertillférsel via munnen till djurets magtarm-
kanal i syfte att ticka djurets ndringsbehov och/eller uppritthalla
produktiviteten hos normalt friska djur.

¢) livsmedelsproducerande djur: djur som utfodras, fods upp eller halls
for att anvdndas som livsmedel, dven djur som inte anvidnds som
livsmedel men hor till en ras som normalt anvénds som livsmedel
inom gemenskapen.

d) icke livsmedelsproducerande djur: djur som utfodras, fods upp eller
hélls men inte anvinds som livsmedel, t.ex. pélsdjur, sillskapsdjur,
laboratoriedjur, zoodjur och cirkusdjur.

e) pdlsdjur: icke livsmedelsproducerande djur som utfodras, fods upp
eller halls for pélsproduktion och som inte anvinds som livsmedel.

f) sdllskapsdjur: icke livsmedelsproducerande djur som ar av en art
som utfodras, fods upp eller halls, men normalt inte anvénds som
livsmedel inom gemenskapen.

() EUT L 189, 20.7.2007, s. 1.
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g) foderravaror: produkter av vegetabiliskt eller animaliskt ursprung,
vars frimsta syfte &dr att uppfylla djurs néringsbehov, i naturligt
tillstand, farska eller konserverade liksom produkter som haérletts
dérur genom industriell bearbetning och organiska eller oorganiska
amnen, med eller utan fodertillsatser, som ar avsedda for utfodring
av djur, antingen direkt som sadana, eller efter bearbetning eller for
att framstélla foderblandningar eller som bérare i férblandningar.

h) foderblandning: blandning av minst tva foderravaror, med eller utan
fodertillsatser, avsedd att anvéndas som helfoder eller komplette-
ringsfoder for djur.

i) helfoder: foderblandning som genom sin sammansittning ger dags-
behovet av néring.

j) kompletteringsfoder: foderblandning med hogt innehall av vissa 4m-
nen men som genom sin sammansittning bara tillgodoser dagsbeho-
vet av ndring om det ges i kombination med annat foder.

k) mineralfoder: kompletteringsfoder som innehéller minst 40 % ra-
aska.

1) mjolkndring: foderblandning som, i torr form eller efter utspédning
med en viss mingd vétska, ges till ungdjur som ett tillagg till eller
erséttning for mjolk efter kolostrum eller till ungdjur sdsom kalvar,
lamm eller killingar avsedda for slakt.

m) bdrare: dmne som anvénds for att 16sa upp, spédda, finfordela eller
pé annat sitt fysiskt dndra en fodertillsats for att gora den enklare att
hantera, applicera eller anvinda, utan att tillsatsens tekniska funktion
dndras och utan att sjdlv ha ndgon annan teknisk inverkan i sig.

n) sdrskilt ndringsbehov: syftet att tillfredsstilla det sérskilda nérings-
behovet hos djur vars upptagningsforméaga och d&mnesomsittning &r
eller kan vara tillfélligt eller permanent stérd och som darfor beho-
ver foder som &r lampat for dem.

0) foder avsett for sdirskilda ndringsbehov: foder som fyller ett sarskilt
nédringssyfte antingen pd grund av sin sammansittning eller den
tillverkningsmetod som anvénts, och som gor att fodret klart skiljer
sig frdn vanligt foder; foder avsett for sdrskilda niringsbehov om-
fattar inte foder som innehaller ldkemedel i den mening som avses i
direktiv 90/167/EEG.

p) fororenade rdavaror: foder som innehaller en halt av o6nskade dm-
nen som Overskrider den acceptabla nivdn enligt direktiv
2002/32/EG.
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q) garantitid: den period under vilken den person som ansvarar for
markningen garanterar att fodret behéller de angivna egenskaperna;
enbart en garantitid fir anges for fodret som helhet och faststills pa
grundval av garantitiden for var och en av fodrets bestdndsdelar.

r) parti: en identifierbar midngd foder som konstaterats ha gemen-
samma egenskaper som ursprung, sort, forpackningsmetod, forpac-
kare, avséndare eller mérkning; ndr det giller en produktionspro-
cess: en produktionsenhet fran ett och samma tillverkningsstélle som
framstdllts med samma produktionsparametrar, eller ett antal sddana
enheter som producerats samtidigt och lagrats tillsammans.

s) mdrkning: varje text, uttryck, varumirke, mérkesnamn, bild eller
symbol som beskriver ett foder och som anger denna information
oavsett medium sdsom pa forpackning, behdllare, anslag, etikett,
dokument, forslutningsdon eller pa Internet och som avser eller
atfoljer fodret i fraga, inbegripet for annonseringsandamal.

t) etikett: varje etikett, mérke, bild eller annan beskrivning som &terges
i skrift, tryck, stencil, pragling, relief eller stimpel som fésts pa en
forpackning eller behéllare som innehaller foder.

u) presentation: form, utseende eller forpackningsmetod och de for-
packningsmaterial som anvénts for fodret samt det sitt pd vilket
det arrangerats och uppvisats.

KAPITEL 2
ALLMANNA VILLKOR

Artikel 4
Sédkerhets- och saluforingskrav

1.  Foder far endast sldppas ut pd marknaden och anvidndas om f6l-
jande villkor &r uppfyllda:

a) Det ar sdkert.

b) Det har inga direkta negativa effekter pa miljon eller djurs hilsa.

De villkor som anges i artikel 15 i forordning (EG) nr 178/2002 ska
gélla i tillimpliga delar for foder for icke livsmedelsproducerande djur.

2. Utdver de villkor som anges i punkt 1 i denna artikel ska foder-
foretagare som slédpper ut foder pd marknaden sdkerstdlla att fodret

a) dr sunt, dkta, oforfalskat, lampligt for avsedd anviandning och av god
marknadsmaéssig kvalitet,
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b) ar mérkt, forpackat och presenterat i enlighet med bestimmelserna i
denna forordning och annan tillimplig gemenskapslagstiftning.

De villkor som anges i artikel 16 i foérordning (EG) nr 178/2002 ska
gélla i tillimpliga delar for foder for icke livsmedelsproducerande djur.

3. Foder ska uppfylla kraven i de tekniska bestimmelserna om or-
enheter och andra kemiska bestdndsdelar i bilaga I till denna forordning.

Artikel 5
Foderforetagens ansvar och skyldigheter

1. Foderforetagare ska i tillimpliga delar uppfylla skyldigheterna i
artiklarna 18 och 20 i forordning (EG) nr 178/2002 och artikel 4.1 i
forordning (EG) nr 183/2005 i fraga om foder for icke livsmedelspro-
ducerande djur.

2. Den person som ansvarar for mérkningen av foder ska gora all
information om sammansittning eller pastadda egenskaper hos de foder
som denna person sldpper ut pd marknaden tillgdnglig for de behoriga
myndigheterna sa att det kan verifieras att informationen i mérkningen
ar korrekt, inbegripet uppgift om den exakta viktprocenten for foderra-
varor som ingér i en foderblandning.

3. Pa grund av eventuella bradskande omstindigheter knutna till
ménniskors och djurs hilsa eller miljon och utan att det paverkar till-
lampningen av bestimmelserna i direktiv 2004/48/EG kan den behoriga
myndigheten ldmna ut information till képaren som den har tillgéng till
enligt punkt 2 i denna artikel, forutsatt att myndigheten efter att ha
avvigt tillverkarnas respektive kundernas legitima intressen anser att
det &r berdttigat att ldmna ut denna information. I férekommande fall
ska den behériga myndigheten for att limna ut sddan information begéra
att koparen undertecknar en sekretessforbindelse.

Artikel 6
Begriinsning och forbud

1.  Foder far inte innehélla eller bestd av ravaror for vilka det fore-
ligger begriansningar eller forbud nir det géller deras utsldppande pa
marknaden eller anvéndning som djurfoder. Forteckningen éver siddana
ravaror aterfinns i bilaga III.

2. Kommissionen ska dndra forteckningen Gver ravaror for vilka det
foreligger begransningar eller forbud nér det géller deras utsldppande pa
marknaden eller anvdndning som djurfoder med beaktande sirskilt av
vetenskapliga bevis, den tekniska utvecklingen, anmailningar till syste-
met for snabb varning for livsmedel och foder (RASFF) och resultat
fran offentliga kontroller i enlighet med férordning (EG) nr 882/2004.
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Dessa atgdrder, som avser att dndra icke visentliga delar av denna
forordning genom att komplettera den, ska antas i enlighet med det
foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 28.4.

Nér det foreligger tvingande, bradskande skl far kommissionen anta
sddana dndringar i enlighet med det skyndsamma forfarande som avses i
artikel 28.5.

KAPITEL 3

UTSLAPPANDE PA MARKNADEN AV SPECIFIKA FODERSLAG

Artikel 7
Foderslags egenskaper

1. T enlighet med det foreskrivande forfarande som avses i
artikel 28.3 far kommissionen anta riktlinjer for att klargéra skillnaden
mellan foderrdvaror, fodertillsatser och andra produkter sisom veterinér-
medicinska ldkemedel.

2. Vid behov far kommissionen anta dtgdrder for att klargéra huru-
vida en produkt ska betraktas som foder enligt denna foérordning.

Dessa atgdrder, som avser att dndra icke visentliga delar av denna
forordning genom att komplettera den, ska antas i enlighet med det
foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 28.4.

Artikel 8
Fodertillsatsers innehall

1. Utan att det paverkar anvéndningsvillkoren i den relevanta rittsakt
déar respektive fodertillsats godkénns far foderrdvaror och komplette-
ringsfoder inte innehdlla fodertillsatser som motsvarar mer dn 100
ganger den relevanta faststdllda hogsta tillatna halten i helfoder eller
fem ganger den hogsta tilldtna halten for koccidiostatika eller histomo-
nostatika.

2. Nivan 100 ganger den relevanta faststdllda hogsta tillatna halten i
helfoder som avses i punkt 1 fir endast Overskridas om sammansatt-
ningen av sddana produkter uppfyller det sdrskilda néringsbehovet i
friga om det relevanta anvdndningsomradet enligt artikel 10 i denna
forordning. Villkoren for anviandning av sddant foder ska specificeras
nidrmare i forteckningen Over anvdndningsomraden. Om inréttningar
som star under kontroll av en tillverkare av sddant foder anvénder
fodertillsatser som avses i kapitel 2 i bilaga IV till forordning (EG)
nr 183/2005 méste de godkdnnas enligt artikel 10.1 b i den forord-
ningen.
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Artikel 9
Saluforing av foder avsett for sirskilda niringsbehov

Foder avsett for sérskilda ndringsbehov far bara saluforas som sadant
om dess avsedda anvdndning anges i den forteckning dver anvandnings-
omraden som upprittats i enlighet med artikel 10, och om det uppfyller
de grundliggande ndringsméssiga egenskaper som kriavs for respektive
néringsdndamal i enlighet med den forteckningen.

Artikel 10

Forteckning over anvindningsomriden for foder avsett for
sdrskilda niringsbehov

1.  Kommissionen far uppdatera den forteckning over anvindnings-
omradden som for nédrvarande finns i direktiv 2008/38/EG genom att
lagga till ett anvdndningsomrdde, dra tillbaka ett anvindningsomrade
eller ldgga till, stryka eller dndra de villkor som &r férenade med ett
sarskilt anvandningsomrade.

2.  Forfarandet for att uppdatera forteckningen Over anvédndnings-
omraden kan inledas efter en ansdkan till kommissionen fran en fysisk
eller juridisk person i gemenskapen eller av en medlemsstat. En giltig
ansokan ska innehélla en akt dér det visas hur den specifika fodersam-
manséttningen fyller det avsedda néringsbehovet och att den inte har
nagon negativ inverkan pé djurhilsa, ménniskors hilsa, miljo eller djur-
skydd.

3. Kommissionen ska utan drdjsmal géra ansdkan och akten tillgdng-
liga for medlemsstaterna.

4. Om kommissionen, pa grundval av tillgénglig vetenskaplig och
teknisk information, har anledning att tro att anvidndningen av ett visst
foder inte fyller det avsedda néringsbehovet eller kan ha negativ effekt
pa djurhidlsa, ménniskors hélsa, miljo eller djurskydd, ska kommissionen
inom tre manader efter mottagandet av en giltig ansdkan begira ett
yttrande frdn Europeiska myndigheten for livsmedelssdkerhet (nedan
kallad myndigheten). Myndigheten ska avge ett yttrande inom sex ma-
nader fran mottagandet av begéiran. Denna tidsfrist ska forlingas om
myndigheten begir kompletterande information fran sékanden.

5. Inom sex manader efter mottagandet av en giltig ansokan eller, i
forekommande fall, efter mottagandet av myndighetens yttrande, ska
kommissionen anta en forordning om uppdatering av forteckningen
over avsedda anvindningsomrédden, forutsatt att villkoren i punkt 2 &r
uppfyllda.

Dessa atgarder, som avser att dndra icke vésentliga delar av denna
forordning genom att komplettera den, ska antas i enlighet med det
foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 28.6.
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6.  Genom undantag fran punkt 5, inom sex manader efter mottagan-
det av en giltig ansokan, eller, i forekommande fall, efter mottagandet
av myndighetens yttrande ska kommissionen avsluta forfarandet och
besluta att inte gora uppdateringen, nir som helst under forfarandets
gang, om den anser att uppdateringen inte dr motiverad. Kommissionen
ska gora detta i enlighet med det forskrivande forfarande som avses i
artikel 28.3.

I sadana fall ska kommissionen vid behov underritta den sdkande och
medlemsstaterna direkt och i sin skrivelse ange skélen till att den inte
anser att en uppdatering dr motiverad.

7.  Kommissionen fér i enlighet med det foreskrivande forfarande som
avses 1 artikel 28.3 anta genomforandeatgirder avseende utformningen
och presentationen av ansdkan.

KAPITEL 4

MARKNING, PRESENTATION OCH FORPACKNING

Artikel 11
Principer for méirkning och presentation

1.  Maérkning och presentation av foder fir inte utformas s att an-
viandaren vilseleds, sérskilt

a) avseende det avsedda anvidndningsomradet eller fodrets egenskaper,
sérskilt typ, tillverkningsmetod, egenskaper, sammanséttning, kvan-
titet, hallbarhet eller den art eller kategori djur fodret dr avsett for,

b) genom att fodret tillskrivs verkningar eller egenskaper som det inte
har, eller genom att det antyds att det har sérskilda egenskaper nér i
sjalva verket alla liknande foder har siddana egenskaper, eller

c) avseende huruvida mérkningen gjorts i enlighet med den gemen-
skapsforteckning och de gemenskapskoder som avses i artiklarna
24 och 25.

2. Foderravaror eller foderblandningar som salufors i 10svikt eller i ej
forslutna forpackningar eller behéllare i enlighet med artikel 23.2 ska
atfoljas av ett dokument som innehdller alla mirkningsuppgifter som
enligt denna forordning ar obligatoriska.

3. Om foder siljs med hjidlp av distanskommunikation enligt defini-
tionen i artikel 2 1 Europaparlamentets och radets direktiv 97/7/EG av
den 20 maj 1997 om konsumentskydd vid distansavtal (') ska de mérk-
ningsuppgifter som enligt denna f6érordning &r obligatoriska, med un-
dantag for de uppgifter som avses i artikel 15 b, d och e samt artiklarna
16.2 c eller 17.1 d, framga av det underlag i vilket distansforsiljningen
bekréftas eller tillhandahéllas pa annat lampligt sdtt innan ett distans-
avtal ingés. De uppgifter som avses i artikel 15 b, d och e samt artik-
larna 16.2 ¢ eller 17.1 d ska lamnas ut senast nir fodret levereras.

() EGT L 144, 4.6.1997, s. 19.
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4. Ytterligare mérkningsbestimmelser utdver dem som anges i detta
kapitel faststills i bilaga II.

5. Tillatna toleranser for avvikelser mellan en foderravaras eller en
foderblandnings virde enligt mérkningen, och det virde som framkom-
mer vid offentliga kontroller i enlighet med férordning (EG)
nr 882/2004, fortecknas i bilaga IV till denna forordning.

Artikel 12
Ansvar

1.  Den person som &r ansvarig for méarkningen ska se till att mark-
ningsuppgifterna finns med och &r korrekta.

2. Den person som ansvarar fér mirkningen ska vara den foderfore-
tagare som forst sldpper ut fodret pd marknaden eller, i tillimpliga fall,
den foderforetagare under vars namn eller foretagsnamn fodret salufors.

3. Om deras verksamhet paverkar mdarkningen ska foderforetagen
sékerstdlla att den information som ges, oavsett medium, uppfyller kra-
ven i denna forordning.

4.  Foderforetag som ansvarar for forsdljning och distribution, men
vars verksamhet inte pdverkar méarkningen, ska iaktta vederborlig om-
sorg for att bidra till att kraven pa méirkning efterlevs, sérskilt genom att
avstd fran att leverera foder som de, grundat pa den information de har
eller i form av yrkesmissig kunskap, vet eller borde ha presumerat inte
uppfyller kraven.

5. Foderforetagen ska sikerstélla att det inom deras verksamhet vi-
darebefordras obligatoriska markningsuppgifter genom hela livsmedels-
kedjan, s att fodrets slutanvindare i enlighet med denna férordning kan
ta del av informationen.

Artikel 13
Pastaenden

1.  Mirkning och presentation av foderrdvaror och foderblandningar
kan sérskilt upplysa om ett visst dmne férekommer i fodret eller inte,
om fodret har en sérskild niringsegenskap eller process eller en sdrskild
funktion, forutsatt att foljande villkor ar uppfyllda:

a) Péstdendet dr objektivt, kan kontrolleras av behdrig myndighet och
kan forstds av foderanvindaren.
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b) Den som ansvarar for mirkningen kan, pa begdran av den behoriga
myndigheten, tillhandahalla vetenskapliga beldgg for pastaendet, an-
tingen genom hénvisning till allmént tillgéngliga vetenskapliga bevis
eller genom dokumenterad forskning som gjorts inom foretaget. De
vetenskapliga beldggen ska vara tillgéingliga vid den tidpunkt fodret
slapps ut pd marknaden. Kopare ska ha ritt att géra den behoriga
myndigheten uppmérksam pa att de ifragasitter om pastaendet &r
korrekt. Om slutsatsen dras att péstiendet inte dr tillrdckligt vél
underbyggt ska markningen i friga om ett sddant pastdende betraktas
som vilseledande i enlighet med artikel 11. Om den behdriga myn-
digheten betvivlar att det berérda pastdendet dr vetenskapligt belagt,
kan den Overldimna frgan till kommissionen. Kommissionen kan
fatta ett beslut, nir sa &r lampligt efter att ha inhdmtat ett yttrande
fran myndigheten, i enlighet med det radgivande forfarande som
avses 1 artikel 28.2.

2. Utan hinder av punkt 1 ska pastdenden om optimering av narings-
innehallet och stod eller skydd av de fysiologiska forhallandena tillatas,
savida de inte innehaller sddana péstdenden som avses i punkt 3 a.

3. I mérkning och presentation av foderravaror och foderblandningar
far det inte hivdas att

a) fodret forebygger, behandlar eller botar sjukdom, med undantag for
koccidiostatika eller histomonostatika som &r godkédnda enligt
forordning (EG) nr 1831/2003; denna punkt géller dock inte pasta-
enden om ndringsmaissig obalans, forutsatt att ingen koppling gors
till sjukdomssymtom géllande detta,

b) fodret har ett sdrskilt ndringssyfte som avses i den forteckning over
anviandningsomraden som det hénvisas till i artikel 9, sévida det inte
uppfyller kraven déri.

4.  Specifikationer avseende de krav som faststélls i punkterna 1 och
2 kan ingd i de gemenskapskoder som avses i artikel 25.

Artikel 14
Presentation av miarkningsuppgifter

1. De obligatoriska mirkningsuppgifterna ska samtliga vara tydligt
placerade pa forpackningen, behéllaren, pd en etikett som fasts dérpa
eller pd det medfdljande dokument som avses i artikel 11.2 pa ett
synligt, tydligt ldsbart och outplénligt sétt pa det officiella spraket eller
ett av de officiella spraken i den medlemsstat eller den region dar fodret
sldpps ut pd marknaden.

2. De obligatoriska markningsuppgifterna ska vara létta att identifiera
och far inte skymmas av annan information. De ska ha en farg, ett
teckensnitt och en storlek som inte skymmer eller framhédver delar av
informationen, sdvida det inte handlar om att varna anvindaren for
négot.

3. Specifikationer avseende de krav som faststdlls i punkterna 1 och
2 och presentationen av den frivilliga markningen som avses i artikel 22
kan ingd i de gemenskapskoder som avses i artikel 25.
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Artikel 15
Allméiinna obligatoriska mérkningskrav

En foderravara eller en foderblandning far bara slédppas ut pa marknaden
om fdljande uppgifter framgar av méirkningen:

a) Fodertyp: foderravara, helfoder eller kompletteringsfoder.

— For "helfoder” kan beteckningen “mjolkniring — helfoder” vid
behov anvindas.

— For “kompletteringsfoder” kan foljande beteckningar vid behov
anvédndas: “mineralfoder” eller “mj6lkndring — kompletterings-
foder”.

— For andra séllskapsdjur én katter och hundar kan helfoder” eller
“kompletteringsfoder” erséttas med “foderblandning”.

b) Namn pa eller firmanamn for och adress till det foderforetag som
ansvarar for mérkningen.

c) Foretagets godkédnnandenummer for den person som ansvarar for
markningen i enlighet med artikel 13 i férordning (EG) nr 1774/2002
for godkinda foretag enligt artikel 23.2 a, b och c i forordning (EG)
nr 1774/2002 eller artikel 17 1 férordning (EG) nr 1774/2002 eller
artikel 10 i forordning (EG) nr 183/2005, om sddant nummer finns.
Om den person som ansvarar for mirkningen har flera godkdnnan-
denummer ska det nummer som tilldelats i enlighet med
forordning (EG) nr 183/2005 anvindas.

d) Partinummer.

e) Nettoméngd uttryckt i viktenhet for fasta produkter, och vikt- eller
volymenheter for flytande produkter.

f) Forteckning Over fodertillsatser, med rubriken “Tillsatser” i enlighet
med kapitel I i bilaga VI eller VII, och utan att det paverkar de
mérkningsbestdimmelser som faststdlls i den réttsakt dér respektive
fodertillsats godkénns.

g) Vattenhalten i enlighet med punkt 6 i bilaga I.

Artikel 16
Specifika obligatoriska mirkningskrav for foderravaror

1. Utdver de krav som faststélls i artikel 15 ska markning av foder-
ravaror ocksd inbegripa foljande:

a) Namnet pad foderrdvaran, namnet ska anvédndas i enlighet med
artikel 24.5.
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b) En obligatorisk markningsuppgift som motsvarar en kategori i for-
teckningen i bilaga V; den obligatoriska mérkningsuppgiften far er-
séttas av de uppgifter som faststélls for varje foderravara i respektive
kategori i den gemenskapsforteckning som avses i artikel 24.

2. Utdver kraven i punkt 1 ska mérkning av foderrdvaror innehélla
foljande uppgifter om tillsatser ingér:

a) Den djurart eller djurkategori som foderravaran &r avsedd for i de
fall d4 de berdrda tillsatserna inte har godkénts for alla djurarter eller
har godkidnts med hogsta tillatna halter for vissa arter.

b) Instruktioner for korrekt anvéndning i enlighet med punkt 4 i bilaga
IT dir en hogsta tillaten halt faststédlls for tillsatser.

¢) Garantitiden for andra én tekniska tillsatser.

Artikel 17
Specifika obligatoriska mirkningskrav for foderblandningar

1. Utdver de krav som faststills i artikel 15 ska méirkning av foderb-
landningar ocksd omfatta foljande:

a) Den djurart eller djurkategori som foderblandningen ar avsedd for.

b) Anvisningar for hur foderblandningen ska anvéndas och vilket syfte
den har. S&dana instruktioner ska i forekommande fall Overens-
stimma med punkt 4 i bilaga II.

¢) Om tillverkaren inte 4r den som ansvarar for mérkningen ska fol-
jande anges, ndmligen

— tillverkarens namn eller firmanamn och adress, eller

— tillverkarens godkdnnandenummer i enlighet med artikel 15 ¢
eller ett identifieringsnummer enligt artikel 9, 23 eller 24 i
forordning (EG) nr 183/2005. Om inget sadant nummer finns
ska ett identifieringsnummer som tilldelas pa tillverkarens eller
den importerande foderforetagarens begéran i enlighet med det
format som faststélls i kapitel II i bilaga V till forordning (EG)
nr 183/2005 anvéndas.

d) Uppgift om garantitid i enlighet med f6ljande krav:

— ”Sista anvdndningsdag ...” foljt av ett datum for foder som pa
grund av nedbrytningsprocesser dr lattfordarvliga.

— ”Bist fore ...” foljt av en manadsangivelse for 6vriga foder.
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Om tillverkningsdatum anges pd mérkningen kan dven uppgift om
garantitid anges som ”... (dagar eller ménader) efter tillverknings-
datum”.

e) En forteckning over de foderrdvaror som ingar i blandningen, med
rubriken ”Sammanséttning”, och namnet pa respektive ravara i en-
lighet med artikel 16.1 a i fallande ordning efter vikt berdknad pa
vattenhalten i foderblandningen. Viktprocent far anges i en sadan
forteckning.

f) Den obligatoriska beteckning som avses i kapitel II i bilaga VI eller VII.

2. Avseende den forteckning som avses i punkt 1 e ska foljande krav
gilla:

a) En foderravaras namn och viktprocent ska anges om dess forekomst
betonas i mirkningen genom ord, bild eller grafik.

b) Om viktprocenten for en foderrdvara som ingar i en foderblandning
for livsmedelsproducerande djur inte anges i markningen, ska den
person som ansvarar for mérkningen, utan att det paverkar tillimp-
ningen av direktiv 2004/48/EG, pé kdparens begédran 1dmna uppgifter
om den kvantitativa sammansittningen i intervallet +/— 15 % av
vérdet enligt foderreceptet.

¢) Vad giller foderblandningar avsedda for icke livsmedelsproduce-
rande djur, med undantag for pélsdjur, kan foderravarans sarskilda
namn erséttas med namnet pa den kategori foderrdvaran tillhor.

3. Vid bradskande omsténdigheter kopplade till ménniskors eller
djurs hélsa eller miljon och utan att det paverkar tillimpningen av
direktiv 2004/48/EG kan den behériga myndigheten ldmna ut infor-
mation till koparen som den har tillgédng till enligt artikel 5.2, forutsatt
att myndigheten efter att ha avvégt tillverkarnas respektive kundernas
legitima intressen drar slutsatsen att det &r berdttigat att 1dmna ut denna
information. I forekommande fall ska den behoriga myndigheten for att
lamna ut séddan information begira att koparen undertecknar en sek-
retessforbindelse.

4.  For tillampningen av punkt 2 c¢ ska kommissionen uppritta en
forteckning over foderrdvarukategorier som kan anvéndas i stéllet for
namnen pa individuella foderravaror vid mirkning av foder for icke
livsmedelsproducerande djur, med undantag for pélsdjur.

Dessa atgarder, som avser att dndra icke vésentliga delar av denna
forordning genom att komplettera den, ska antas i enlighet med det
foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 28.4.
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Artikel 18

Ytterligare obligatoriska mirkningskrav for foder avsett for
siarskilda niringsbehov

Utdver de allménna obligatoriska krav som faststills i artiklarna 15, 16
och 17 ska, i tillimpliga fall, mérkning av foder avsett for sérskilda
ndringsbehov dven omfatta foljande:

a) Uttrycket “dietfoder”, som bara far anviandas for foder avsett for
sédrskilda néringsbehov, ska finnas bredvid foderbeteckningen enligt
artikel 15 a.

b) De uppgifter som kridvs for respektive avsett anvandningsomrade i
kolumnerna 1-6 i den forteckning dver anvdndningsomraden som
avses 1 artikel 9.

¢) Angivande om att en ndringsexpert eller veterindr bor radfragas in-
nan fodret anvéinds, eller innan anvindningsperioden forldngs.

Artikel 19
Ytterligare obligatoriska mirkningskrav for sillskapsdjursfoder

Pa etiketten till séllskapsdjursfoder ska ett gratistelefonnummer eller
andra lampliga kommunikationssétt anges som koparen kan anvinda
for att, utover de obligatoriska uppgifterna, f4 information om

a) eventuella fodertillsatser i fodret,

b) de foderrdvaror som ingar, och som betecknas med kategori enligt
artikel 17.2 c.

Artikel 20
Ytterligare obligatoriska mirkningskrav for icke tillitet foder

1. Utover de krav som faststills i artiklarna 15, 16, 17 och 18 ska foder
som inte uppfyller kraven i gemenskapslagstiftningen enligt bilaga VIII,
sdsom kontaminerade varor, méarkas enligt de krav som faststélls i den
bilagan.

2. Kommissionen far dndra bilaga VIII for att anpassa den till den
rattsliga utvecklingen mot nya standardbestammelser.

Dessa atgarder, som avser att dndra icke vésentliga delar av denna
forordning genom att komplettera den, ska antas i enlighet med det
foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 28.4.



2009R0767 — SV — 01.09.2010 — 000.003 — 25

Artikel 21
Undantag

1.  De uppgifter som avses i artikel 15 ¢, d, e och g samt artikel 16.1
b behovs inte i de fall kdparen fore en transaktion skriftligen har angett
att han eller hon inte behdver uppgifterna. En transaktion kan besta av
flera leveranser.

2.  Pa forpackat foder kan de uppgifter som avses i artikel 15 ¢, d och
e samt artikel 16.2 c eller artikel 17.1 ¢, d och e anges pa forpackningen
utanfor den etikett som avses i artikel 14.1. I sadana fall ska det papekas
var uppgifterna finns.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av bilaga I till férordning (EG)
nr 183/2005 ska de uppgifter som avses i artikel 15 c, d, ¢ och g samt
artikel 16.1 b i denna forordning inte vara obligatoriska for foderravaror
som inte innehéller fodertillsatser, med undantag av konserveringsmedel
och ensileringstillsatser, och som framstills och levereras av ett foder-
foretag i enlighet med artikel 5.1 i férordning (EG) nr 183/2005 till en
foderanvéndare i primérproduktion for anvdndning i den egna verksam-
heten.

4. De obligatoriska uppgifter som avses i artikel 17.1 f krdvs inte for
blandningar av hela sddeskorn, fron och frukter.

5. Vad giller foderblandningar som bestar av hogst tre foderrdvaror
ska de uppgifter som avses i artikel 17.1 a och b inte vara obligatoriska
om det klart framgér av beskrivningen vilka foderravaror som anvénts.

6.  For kvantiteter som inte 6verstiger 20 kg foderrdvara eller foderb-
landning avsedda for slutanvéndare och som séljs i 10svikt kan kdparen
fa de uppgifter som avses i artiklarna 15, 16 och 17 genom ldmpligt
anslag vid inkopsstéllet. I séddana fall ska de uppgifter som avses i
artiklarna 15 a och 16.1 eller artikel 17.1 a och b ldmnas till kdparen,
senast pa eller tillsammans med fakturan.

7. For kvantiteter séllskapsdjursfoder som séljs i férpackningar med
flera behallare kan de uppgifter som avses i artikel 15 b, ¢, f och g samt
artikel 17.1 b, ¢, e och f ges enbart pd den yttre forpackningen och inte
pad varje enskild behéallare, forutsatt att forpackningens sammanlagda
totala vikt inte Overstiger 10 kg.

8. Genom undantag fran bestimmelserna i denna forordning far med-
lemsstaterna tillimpa nationella bestimmelser for foder for djur som
halls for vetenskapliga eller experimentella dndamal, forutsatt att det
av mérkningen tydligt framgar vad fodret 4r avsett for. Medlemsstaterna
ska utan dréjsmal informera kommissionen om sédana bestimmelser.
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Artikel 22
Frivillig markning

1.  Utdver de obligatoriska mérkningskraven kan mirkning av foder-
révaror och foderblandningar ocksa innehélla frivilliga uppgifter, for-
utsatt att de allminna principerna i denna forordning iakttas.

2. Ytterligare villkor for den frivilliga mérkningen kan anges i de
gemenskapskoder som avses i artikel 25.

Artikel 23
Forpackning

1. Foderrdvaror och foderblandningar far bara sldppas ut pd mark-
naden i slutna forpackningar eller behallare. Férpackningar och behal-
lare ska forslutas pa ett sddant sétt att forslutningen forstdrs och inte kan
ateranvindas nér forpackningen eller behallaren 6ppnas.

2. Genom undantag fran punkt 1 fir foljande foder sldppas ut pa
marknaden 1 16svikt eller i ej forslutna forpackningar eller behéllare:

a) Foderravaror.

b) Foderblandningar som enbart innehéller séd, fron eller hela frukter.

c) Foderblandningar for leverans till annan tillverkare av foderbland-
ningar.

d) Foderblandningar for leverans direkt fran tillverkare till anvindare.

e) Foderblandningar for leverans fran tillverkare av foderblandningar
till forpackningsforetag.

f) Kvantiteter foderblandningar pa hogst 50 kg som é&r avsedda for
slutanvéndaren och tas direkt fran en forseglad forpackning eller
behallare.

g) Block eller slickstenar.

KAPITEL 5

GEMENSKAPSFORTECKNING OVER FODERRAVAROR OCH
GEMENSKAPSKODER FOR GOD MARKNINGSPRAXIS

Artikel 24
Gemenskapsforteckning éver foderravaror

1.  En gemenskapsforteckning 6ver foderravaror (nedan kallad for-
teckningen) ska uppréttas som ett hjdlpmedel for att forbéttra mérk-
ningen av foderrdvaror och foderblandningar. Forteckningen ska under-
latta utbytet av information om produktegenskaper och omfatta en icke
uttdmmande upprikning av foderravaror. For varje foderrdvara som for-
tecknas ska minst foljande uppgifter anges:
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a) Namn.

b) Identifieringsnummer.

¢) En beskrivning av foderravaran, inklusive uppgifter om tillverknings-
process 1 tillimpliga fall.

d) Uppgifter som ersitter den obligatoriska mérkningsuppgift som avses
i artikel 16.1 b.

e) En ordlista med definitioner av de olika processer och tekniska
uttryck som anvénds.

2. Den forsta versionen av gemenskapsforteckningen ska antas i en-
lighet med det radgivande forfarande som avses i artikel 28.2 senast den
21 mars 2010, och posterna i denna forteckning ska utgdras av de poster
som fortecknas i del B i bilagan till direktiv 96/25/EG och kolumnerna
2—4 i bilagan till direktiv 82/471/EEG. Ordlistan ska bestd av punkt IV i
del A i bilagan till direktiv 96/25/EG.

3. Det forfarande som faststills i artikel 26 ska gélla for dndringar av
forteckningen.

4.  Denna artikel ska gilla utan att det paverkar de sikerhetskrav som
faststills i artikel 4.

5. Anvindningen av forteckningen av foderforetagare ska vara frivil-
lig. Namnet pa en foderrdvara som ingar i forteckningen far emellertid
endast anvéndas forutsatt att alla relevanta bestimmelser som géller for
forteckningen f6ljs.

6.  Den person som ansvarar for det forsta utsldppandet pd marknaden
av en foderrdvara som inte ingér i forteckningen ska omedelbart med-
dela de foretridare for den europeiska foderbranschen som avses i
artikel 26.1 att denna foderrdvara anvénds. Foretrddarna for den euro-
peiska foderbranschen ska offentliggdra ett register med sadana anmal-
ningar pa Internet och uppdatera detta register regelbundet.

Artikel 25
Gemenskapskoder for god mirkningspraxis

1. Kommissionen ska uppmuntra utarbetandet av tva gemenskaps-
koder for god maérkningspraxis (nedan kallade koderna), en for sall-
skapsdjursfoder och en for foderblandningar for livsmedelsproducerande
djur, eventuellt med en avdelning for foderblandningar fér palsdjur.

2. Koderna ska syfta till att forbattra mérkningen. De ska framfor allt
innehélla bestimmelser om presentationen av méarkningsuppgifterna en-
ligt artikel 14, om frivillig méirkning enligt artikel 22 och om anvénd-
ningen av pastdenden enligt artikel 13.

3. Det forfarande som faststélls i artikel 26 ska gilla for utarbetande
och eventuella dndringar av koderna.
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4.  Anvindningen av koderna av foderforetagare ska vara frivillig.
Angivande av att en viss kod anvinds vid mérkningen far emellertid
endast ske under forutsittning att alla relevanta bestimmelser som géller
for denna kod f6ljs.

Artikel 26

Utarbetande av koderna och andringar av
gemenskapsforteckningen och gemenskapskoderna

1. Utkast till dndringar av gemenskapsforteckningen och utkast till
koderna samt eventuella utkast till dndringar av dessa ska utvecklas och
dndras av samtliga lampliga foretrddare for den europeiska foderbran-
schen och

a) i samrad med andra berdrda parter, t.ex. foderanvindare,

b) i samarbete med behoriga myndigheter i medlemsstaterna och, dér sé
ar lampligt, med myndigheten,

¢) med beaktande av relevanta erfarenheter av yttranden fran myndig-
heten samt utvecklingen pa det vetenskapliga och tekniska omradet.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3 ska kommissionen
godkdnna atgirder som vidtas enligt denna artikel i enlighet med det
radgivande forfarande som avses i artikel 28.2.

3. Det ska antas dndringar av gemenskapsforteckningen avseende
faststdllandet av hogsta tillatna halter av kemiska orenheter i enlighet
med punkt 1 i bilaga I eller halter av botanisk renhet i enlighet med
punkt 2 i bilaga I eller vattenhalterna som avses i punkt 6 i bilaga I eller
uppgifter som ersitter den obligatoriska mérkningsuppgift som avses i
artikel 16.1 b. Dessa atgérder, som avser att dndra icke vésentliga delar
av denna forordning, ska antas i enlighet med det foreskrivande for-
farande med kontroll som avses i artikel 28.4.

4. Alla atgérder i denna artikel ska antas endast under forutsittning
att foljande villkor dr uppfyllda:

a) De har utarbetats i enlighet med punkt 1.

b) Innehéllet i dem é&r praktiskt genomforbart for de relevanta sekto-
rerna i hela gemenskapen.

c) De dr ldmpliga for att uppfylla syftet med denna forordning.

5. Forteckningen ska offentliggdras i L-serien av Europeiska unio-
nens officiella tidning. Titel och referenser till koderna ska offentliggd-
ras i C-serien av Europeiska unionens officiella tidning.
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KAPITEL 6
ALLMANNA BESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 27
Tillimpningsbestimmelser

1.  Kommissionen far &ndra bilagorna for att anpassa dem till den
vetenskapliga och tekniska utvecklingen.

Dessa atgdrder, som avser att dndra icke vésentliga delar av denna
forordning, bland annat genom att komplettera den, ska antas i enlighet
med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 28.4.

2. Andra tillimpningsatgdrder som &r nddvindiga for att tillimpa
denna férordning ska antas i enlighet med det foreskrivande forfarande
som avses i artikel 28.3, sdvida inget annat anges.

Artikel 28
Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitridas av stdndiga kommittén for livsmedels-
kedjan och djurhédlsa, som inrdttats genom artikel 58 i férordning (EG)
nr 178/2002 (nedan kallad kommittén).

2. Nar det hénvisas till denna punkt ska artiklarna 3 och 7 i beslut
1999/468/EG tillampas, med beaktande av bestimmelserna i artikel 8 i
det beslutet.

3. Naér det hédnvisas till denna punkt ska artiklarna 5 och 7 i beslut
1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestimmelserna i artikel 8 i
det beslutet.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG ska vara tre
manader.

4. Nir det hénvisas till denna punkt ska artikel Sa.1-5a.4 och
artikel 7 1 beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestimmel-
serna 1 artikel 8 i det beslutet.

5. Naér det hinvisas till denna punkt ska artikel 5a.1, 5a.2, 5a.4 och
5a.6 och artikel 7 i beslut 1999/468/EG tillampas, med beaktande av
bestaimmelserna i artikel 8 i det beslutet.

6.  Naér det hinvisas till denna punkt ska artikel 5a.1-5a.4 och 5a.5 b
samt artikel 7 i beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av be-
stimmelserna i artikel 8 i det beslutet.

De tidsfrister som avses 1 artikel 5a.3 ¢, 5a.4 b och 5a.4 ¢ i beslut
1999/468/EG ska vara tva ménader, en manad respektive tvd ménader.
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Artikel 29
Andring av forordning (EG) nr 1831/2003
Artikel 16 i forordning (EG) nr 1831/2003 ska dndras pa foljande sitt:

1. Punkt 1 ska &ndras pa foljande sitt:

a) Led d ska erséttas med foljande:

”d) I forekommande fall, godkédnnandenumret enligt artikel 10 i
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 183/2005
av den 12 januari 2005 om faststéillande av krav for foder-
hygien (1) for den anldggning som tillverkar fodertillsatsen
eller forblandningen eller sldpper ut den pa marknaden eller,
i forekommande fall, enligt artikel 5 1 direktiv 1995/69/EG.

b) Foljande stycke ska laggas till i slutet av punkt 1:

”For forblandningar ska leden b, d, e och g inte gilla de foder-
tillsatser som ingar.”

2. Punkt 3 ska ersittas med foljande:

”3.  Utdver den information som anges i punkt 1 ska forpack-
ningar eller behallare till fodertillsatser som hor till en funktionell
grupp som anges i bilaga III eller en forblandning som innehaller en
fodertillsats som tillhdér en funktionell grupp som anges i bilaga III
vara forsedda med den information som anges i den bilagan pa ett
synligt, ldsbart och outplénligt sétt.”

3. Punkt 4 ska erséttas med foljande:

”4.  For forblandningar ska ordet ’forblandning’ finnas i mérk-
ningen. For foderrdvaror ska bararsubstansen anges i enlighet med
artikel 17.1 e i Europaparlamentets och ridets forordning (EG)
nr 767/2009 av den 13 juli 2009 om utsldppande pa marknaden
och anvindning av foder (%), och om vatten anvidnds som bérarsub-
stans ska vattenhalten i forblandningen anges. Enbart en garantitid
far anges for varje forblandning som helhet. En séddan garantitid ska
faststéllas pd grundval av garantitiden for var och en av forbland-
ningens bestandsdelar.

Artikel 30
Upphiivande

Artikel 16 1 direktiv 70/524/EEG och direktiven 79/373/EEG,
80/511/EEG, 82/471/EEG, 83/228/EEG, 93/74/EEG, 93/113/EG och
96/25/EG, och beslut 2004/217/EG ska upphdvas fran och med den
1 september 2010.

(') EUT L 35, 8.2.2005, s. 1.”
() EUT L 229, 1.9.2009, s. 1.”
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Hénvisningar till de upphdvda direktiven och till det upphivda beslutet
ska betraktas som hédnvisningar till den hér férordningen och ska lédsas i
enlighet med jimforelsetabellen i bilaga IX.

Artikel 31
Sanktioner

Medlemsstaterna ska faststélla regler om sanktioner vid Overtradelse av
bestdmmelserna i denna férordning och vidta alla nddvéndiga atgérder
for att se till att reglerna tillimpas. Sanktionerna ska vara effektiva,
proportionella och avskridckande.

Medlemsstaterna ska underrdtta kommissionen om dessa bestimmelser
senast den 1 september 2010 och ska utan drojsmél meddela eventuella
andringar som paverkar bestimmelserna.

Artikel 32
Overgz‘ingsbestﬁmmelser

1.  Genom undantag fran artikel 33 andra stycket far foder som
slippts ut pad marknaden eller mirkts i enlighet med direktiven
79/373/EEG, 82/471/EEG, 93/74/EEG och 96/25/EG fore den
1 september 2010 sldppas ut eller forbli pa marknaden tills lagren ar
slut.

2. Genom undantag fran artikel 8.2 far sddana foderslag som avses i
den artikeln som redan lagligen sldppts ut pd marknaden fore den
1 september 2010 sldppas ut eller forbli pa marknaden tills ett beslut
har fattas om en ansokan om uppdatering av forteckningen dver anvind-
ningsomraden enligt artikel 10, forutsatt att en sddan ansdkan har in-
lamnats fore den 1 september 2010.

3. Genom undantag frén punkt 1 i bilaga I till denna férordning fér
foderrévaror sldppas ut pa marknaden och anvindas tills en hogsta till-
laten halt av kemiska orenheter fran tillverkningsprocessen och fran
processhjdlpmedel har faststillts, forutsatt att de uppfyller minst de vill-
kor som faststdlls i punkt 1 i del A avdelning II i bilagan till direktiv
96/25/EG. Detta undantag ska emellertid upphora att gilla den
1 september 2012.

4. Atgirder fir antas for att underlitta vergangen till tillimpningen
av denna forordning. I synnerhet far villkor anges enligt vilka foder far
markas i enlighet med denna forordning fore den dag di den bdrjar
tillimpas. Dessa étgérder, som avser att dndra icke vidsentliga delar av
denna forordning bland annat genom att komplettera den, ska antas i
enlighet med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i
artikel 28.4.
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Artikel 33
Ikrafttradande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med den 1 september 2010.

Artiklarna 31 och 32 ska emellertid tillimpas fran och med dagen for
forordningens ikrafttradande.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA 1

Tekniska bestimmelser om orenheter, mjélkniring, foderriavaror for
bindning eller denaturering, mingd aska och vattenhalt som det hiinvisas
till i artikel 4

1. Enligt den goda praxis som avses i artikel 4 i forordning (EG) nr 183/2005
ska foderravaror vara fria fran kemiska orenheter fran tillverkningsprocessen
och fran processhjidlpmedel, savida inte en hogsta tillaten halt faststéllts i den
forteckning som avses i artikel 24.

2. Foderravarans botaniska renhet ska vara minst 95 %, savida inte en annan
nivd har faststillts i den forteckning som avses i artikel 24. Botaniska oren-
heter omfattar orenheter fran véixtmaterial utan negativ effekt pa djur, t.ex.
halm och frén av andra odlade arter eller ogrés. Halten av botaniska orenheter
som rester av andra oljehaltiga fron eller frukter fran tidigare tillverknings-
processer far inte Overstiga 0,5 % for varje typ av oljehaltiga fron eller
frukter.

3. Jarnnivan i mjolkndring for kalvar som véager hogst 70 kg ska vara minst 30
milligram per kilo helfoder med en vattenhalt pa 12 %.

4. Aven om en foderrivara anvinds som binde- eller denatureringsmedel for
andra révaror kan produkten anses vara en foderravara. Namn, typ och méngd
foderradvara som anvints ska framgd av markningen. Om en foderravara an-
vinds som bindemedel for en annan foderravara ska ravaran inte utgdra mer
dn 3 % av den totala vikten.

5. Mingden aska som inte kan 16sas i saltsyra ska inte Overstiga 2,2 % av
torrsubstansen. Denna gréns pa 2,2 % far dock overstigas for:

— foderravaror,
— foderblandningar som innehéller godkédnda mineralbindemedel,
— mineralfoder,

— foderblandningar som innehéller minst 50 % biprodukter av ris eller soc-
kerbetor,

— foderblandningar avsedda for odlad fisk som innehéller minst 15 % fisk-
mjol,

forutsatt att méngden anges i markningen.

6. Forutsatt att inga andra nivder faststills i bilaga V eller i den forteckning som
avses i artikel 24 méste vattenhalten anges om den verstiger:

— 5 % for mineralfoder som inte innehéller nagra organiska dmnen,

— 7 % for mjolknédring och andra foderblandningar som till 40 % eller mer
bestar av en mjolkprodukt,

— 10 % for mineralfoder som innehaller organiska &mnen,

— 14 % for andra foder.
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1.

BILAGA 11

Allménna bestimmelser om mérkning som det hiinvisas till i artikel 11.4

De halter som anges ska hénfora sig till vikten pa foderrdvaran om inte annat
sigs.

2. Datumangivelser ska goras i ordningen dag, ménad, ar, och formatet ska

anges pa etiketten genom foljande forkortning: "DD/MM/AA”.
Synonyma uttryck pa vissa sprak:

a) P4 tjeckiska kan beteckningen “krmiva” ersittas med “produkty ke
krmeni” dér sé ar tillampligt, pa tyska kan beteckningen “Einzelfuttermit-
tel” ersittas med “Futtermittel-Ausgangserzeugnis”, pa grekiska kan
npodtn VAN (wotpopdv” ersittas med “oamAn (wotpoen”, pa italienska
kan “materia prime per mangimi” ersdttas med “mangime semplice”.

b) For sillskapsdjursfoder ska foljande uttryck vara tilldtna: Pa bulgariska
”xpaHa”; pd spanska “alimento”; pa tjeckiska kan beteckningen “kompletni
krmnd smés” ersdttas med “kompletni krmivo” och “dopliikovd krmna
smes” kan erséttas med “doplitkové krmivo”; pa engelska “pet food”; pa
italienska “alimento”; pa ungerska “allateledel”; pa nederldndska “samen-
gesteld voeder”; pa polska “karma”; pa slovenska hrana za hisne zivali; pa
finska “lemmikkieldinten ruoka”.

4. 1 instruktionerna for korrekt anvidndning av kompletteringsfoder och foderra-

vor som innehaller mer tillsatser 4n de hogsta tilldtna nivaerna for helfoder
ska den hogsta tillitna méngden anges

— 1 gram eller kilo eller volymenhet for kompletteringsfoder och foderréva-
ror per djur och dag, eller

— som en procentandel av dagsbehovet, eller
— per kilo for helfoder eller som en procentandel av helfoder,

i syfte att sdkerstilla att géllande hogsta tillatna andel fodertillsatser av dags-
behovet blir tillgodosett.

Utan att det paverkar de analysmetoder som anvénds far uttrycket “raprotein”
ersittas med “protein”, “raoljor och réafetter” ersittas med “fettinnehall” och
“rdaska” ersdttas med “forbranda rester” eller “oorganiska d&mnen” for sill-

skapsdjursfoder.



2009R0767 — SV — 01.09.2010 — 000.003 — 35

BILAGA LI

Forteckning over ravaror for vilka det foreligger begrinsningar eller forbud
nir det giller deras utslippande pid marknaden eller anvindning som
djurfoder som det hénvisas till i artikel 6

Kapitel 1: Forbjudna ravaror

1. Trick, urin samt separerat mag- och tarminnehall efter tomning eller avligs-
nande av matsméltningskanalen, oavsett eventuell behandling eller inbland-
ning.

2. Hudar som behandlats med kemiska beredningsimnen, inklusive avfall frén
sddan hantering.

3. Fron och annat uppforékningsmaterial som, efter skord, genomgétt sérskild
behandling med véxtskyddsmedel for den anviandning de &r avsedda for (upp-
forokning), samt alla biprodukter dérav.

4. Trd, inklusive ségspan och annat material som hédrrér fran trd, som har be-
handlats med triskyddsmedel enligt definitionen i bilaga V till Europaparla-
mentets och radets direktiv 98/8/EG av den 16 februari 1998 om utsldppande
av biocidprodukter pa marknaden (1).

5. Alla typer av avfall som hérrér frén négot av de olika stegen i en renings-
process for avloppsvatten fran titbebyggelse, for hushéllsspillvatten eller for
industrispillvatten enligt definitionen i artikel 2 i radets direktiv 91/271/EEG
av den 21 maj 1991 om rening av avloppsvatten fran tétbebyggelse (%), obe-
roende av om avfallet vidarebehandlats och oberoende av varifran avlopps-
vattnet kommit (3).

6. Fast hushéllsavfall (*).

7. Forpackningar och delar av forpackningar, vid anvindning av produkter fran
livsmedelsindustrin.

8. Proteinprodukter som erhallits fran Candida-jastsvampar som odlats pa
n-alkaner.

Kapitel 2: Ravaror for vilka det foreligger begrédnsningar

(") EGT L 123, 24.4.1998, s. 1.

(® EGT L 135, 30.5.1991, s. 40.

(®) Med avioppsvatten avses inte processvatten, dvs. vatten frén oberoende ledningar som
utgdr en integrerad del av en anldggning for livsmedels- eller foderframstéllning. I de fall
ledningarna forses med vatten far vattnet anvindas som foder endast om det &r hélsosamt
och rent enligt vad som avses i artikel 4 i radets direktiv 98/83/EG av den 3 november
1998 om kvaliteten pa dricksvatten (EGT L 330, 5.12.1998, s. 32). Néar det giller
fiskeriindustrin far ledningarna i fraga dven forses med rent sjovatten enligt definitionen
i artikel 2 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 852/2004 av den 29 april
2004 om livsmedelshygien (EUT L 139, 30.4.2004, s. 1). Processvatten som anvinds
som foder far endast innehalla livsmedels- eller foderrdvaror och ska vara tekniskt fritt
frén rengdringsmedel, desinfektionsmedel och andra &mnen som inte &r tillatna enligt
foderlagstiftningen.

(*) Med fast hushdllsavfall avses inte matavfall enligt definitionen i forordning (EG)
nr 1774/2002.
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BILAGA IV

Tillitna toleranser for mirkning av foderravaror eller foderblandningar
som det hiinvisas till i artikel 11.5

Del A: Toleranser for analytiska bestindsdelar som anges i bilagorna 1, V, VI
och VII

1. De toleranser som faststélls i denna del omfattar tekniska och analytiska
avvikelser. Néar analytiska toleranser som omfattar méatosékerheter och pro-
cedurvariationer faststéllts pa unionsniva bor de védrden som faststélls i punkt
2 anpassas sa att endast de tekniska toleranserna omfattas.

2. Om sammansittningen av en foderravara eller foderblandning visar sig avvika
fran det angivna virdet for de analytiska bestandsdelar som anges i bilagorna I,
V, VI och VII ska féljande toleranser gilla:

a) For raolja och réafett, rdprotein och raaska:

i) £ 3 % av den totala vikten eller volymen for halter som deklarerats
vara lagst 24 %,

il) = 12,5 % av den deklarerade halten for halter som deklarerats vara
lagre &n 24 % men inte ligre dn 8 %,

iii) = 1 % av den totala vikten eller volymen for halter som deklarerats
vara lagre dn 8 %.

b) For vaxttrad, socker och stirkelse:

i) £ 3,5 % av den totala vikten eller volymen for halter som deklarerats
vara lagst 20 %,

ii) £ 17,5 % av den deklarerade halten for halter som deklarerats vara
lagre &n 20 % men inte ligre dn 10 %,

iii) = 1,7 % av den totala vikten eller volymen for halter som deklarerats
vara lagre dn 10 %.

¢) For kalcium, aska som inte kan 10sas i saltsyra, total fosfor, natrium,
kalium och magnesium:

i) £ 1 % av den totala vikten eller volymen for halter som deklarerats
vara lagst 5 %,

ii) + 20 % av den deklarerade halten for halter som deklarerats vara ldgre
an 5 % men inte ldgre dn 1 %,

iii) = 0,2 % av den totala vikten eller volymen for halter som deklarerats
vara lagre dn 1 %.

d) For vatten:

i) £ 8 % av den deklarerade halten for halter som deklarerats vara lagst
12,5 %,

ii) £ 1 % av den totala vikten eller volymen for halter som deklarerats
vara lagre dn 12,5 % men inte ldgre dn 5 %,

iii) =20 % av den deklarerade halten for halter som deklarerats vara ldgre
an 5 % men inte ldgre dn 2 %,

iv) £ 0,4 % av den totala vikten eller volymen for halter som deklarerats
vara lagre dn 2 %.
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e) Nir det giller energivirde och proteinvirde, dir ingen tolerans har fast-
stillts 1 enlighet med ndgon EU-metod eller officiell nationell metod i den
medlemsstat dir fodret har sldppts ut pd marknaden, ska foljande toleranser
gilla: for energivirdet 5 % och for proteinvérdet 10 %.

3. Genom undantag fran punkt 2 a nér det géller raolja och rafett och raprotein i
sdllskapsdjursfoder, ska, om den deklarerade halten ar liagre &n 16 %, den
tillatna avvikelsen vara = 2 % av den totala vikten eller volymen.

4. Genom undantag frén punkt 2 fir den tillitna avvikelsen uppat frdn den halt
som deklarerats for rdolja och rafett, socker, stirkelse, kalcium, natrium, ka-
lium, magnesium, energivéirde och proteinvérde vara upp till tvd ginger den
tolerans som faststillts i punkterna 2 och 3.

5. Genom undantag fran punkt 2 ska toleranserna bara gilla uppat for aska som
inte kan l6sas i saltsyra och for vatten, och inga begridnsningar ska faststillas
nedat.

Del B: Toleranser for fodertillsatser som mdrkts i enlighet med bilagorna I, V,
VI och VII

1. De toleranser som faststills i denna del omfattar bara tekniska avvikelser. De
ska tillimpas pa de fodertillsatser som tas upp i forteckningen 6ver fodertill-
satser och i forteckningen Over analytiska bestdndsdelar.

For fodertillsatser som tas upp som analytiska bestdndsdelar ska toleranserna
gélla den totala mingd som pd mirkningen anges som den méingd som ga-
ranteras nér garantitiden for fodret 16per ut.

Om halten av en fodertillsats i en foderravara eller foderblandning konstateras
ligga under den deklarerade halten ska foljande toleranser gilla (!):

a) 10 % av den deklarerade halten om den &r ldgst 1 000 enheter.

b) 100 enheter om den deklarerade halten ar ldgre dan 1 000 enheter, men inte
lagre &an 500 enheter.

c) 20 % av den deklarerade halten om den &r ldgre &n 500 enheter, men inte
lagre 4n 1 enhet.

d) 0,2 enheter om den deklarerade halten &r ldgre &n 1 enhet, men inte ldgre
in 0,5 enheter.

e) 40 % av den deklarerade halten om den &r ldgre dn 0,5 enheter.

2. Om en ldgsta och/eller hogsta halt av en fodertillsats faststills i réittsakten om
godkénnande av den fodertillsatsen ska den tekniska tolerans som faststélls i
punkt 1, i forekommande fall, bara gilla dver den ldgsta halten eller under den
hogsta halten.

3. Sa lange den faststdllda hogsta halten av en tillsats som avses i punkt 2 inte
overskrids far avvikelsen over den deklarerade halten vara tre génger den
tolerans som faststills i punkt 1. Om det for en fodertillsats som tillhor
gruppen mikroorganismer har faststillts en hogsta halt i rattsakten om god-
kdnnande av den fodertillsatsen far den hogsta halten dock inte Gverstiga det
hogsta tillatna vardet.

(') Med 1 enhet i denna punkt avses 1 mg, 1000 IU, 1 x 10° CFU eller 100 enzym-
aktivitetsenheter for respektive fodertillsats per kg foder.
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BILAGA V

Obligatorisk mérkningsuppgift for foderravaror som det hinvisas till i
artikel 16.1 b

Foderrévara bestdende av

Obligatorisk méarkningsuppgift

l. Foder, inbegripet grovfoder | Raprotein, om > 10 %
Vaxttrad
2. Korn av sid
3. Produkter och biprodukter | Stirkelse, om > 20 %
av korn av sid Raprotein, om > 10 %
Raolja och réfett, om > 5 %
Vixttrad
4. Oljehaltiga fron eller frukter
5. Produkter eller biprodukter | Raprotein, om > 10 %
av oljehaltiga fron eller | Raolja och rifett, om > 5 %
frukter Vixttrad
6. Fron fran gronsaker
7. Produkter och biprodukter | Raprotein, om > 10 %
av fron fran gronsaker Vixttrad
8. Rotkndlar och rétter
9. Produkter och biprodukter | Stirkelse
av rotkndlar och rotter Vixttrad
Aska oloslig i HCI, om > 3,5 %
torrsubstans
10. Produkter och biprodukter | Vixttrdd, om > 15 %
vid bearbetning av socker- | Totalt socker uttryckt i sackaros
betor Aska oloslig i HCL, om > 3,5 %
torrsubstans
11. Produkter och biprodukter | Véxttrad, om > 15 %
vid bearbetning av socker- | Totalt socker uttryckt i sackaros
ror
12. Andra fron och frukter, de- | Raprotein
ras produkter och biproduk- | Vixttrdd
ter, med undantag for de | Rdolja och réfett, om > 10 %
produkter som ndmns i
punkterna 2—7
13. Andra vixter, deras produk- | Raprotein, om > 10 %

ter och biprodukter, med
undantag for de produkter
som nidmns 1 punkterna
8-11

Vixttrad
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Foderrévara bestdende av

Obligatorisk méarkningsuppgift

14. Produkter och biprodukter | Raprotein
av mjolk Vattenhalt, om > 5 %
Laktos, om > 10 %
15. Produkter och biprodukter | Raprotein, om > 10 %
av landdjur Raolja och réfett, om > 5 %
Vattenhalt, om > 8 %
16. Fisk, andra vattendjur, deras | Raprotein, om > 10 %
produkter och biprodukter | Réolja och rafett, om > 5 %
Vattenhalt, om > 8 %
17. Mineraler Kalcium
Natrium
Fosfor
Andra relevanta mineraler
18. Diverse Réprotein, om > 10 %

Vixttrad

Raolja och rafett, om > 10 %
Stiarkelse, om > 30 %

Totalt socker uttryckt i sackaros,
om > 10 %

Aska oloslig 1 HCL, om > 3,5 %
torrsubstans
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BILAGA VI

Mirkningsuppgifter  for  foderravaror och foderblandningar  for
livsmedelsproducerande djur

Kapitel I: Mérkning av fodertillsatser som det hdnvisas till i artiklarna 15 f
och 22.1

1. Foljande fodertillsatser ska fortecknas med det specifika namn som faststélls i
den rattsakt dar den aktuella fodertillsatsen har godkénts, tillsatt méngd, iden-
tifieringsnummer och namn pa funktionsgrupp i enlighet med bilaga I till
forordning (EG) nr 1831/2003 alternativt den kategori som avses i
artikel 6.1 i den férordningen:

a) Tillsatser for vilka hogsta tillatna halt faststillts for alla typer av malart.

b) Tillsatser som hor till nagon av kategorierna “zootekniska tillsatser” eller
“koccidiostatika eller histomonostatika”.

c¢) Tillsatser som hor till den funktionella gruppen “urinimne och derivat
ddrav” i kategorin “ndringstillsatser” enligt bilaga I till forordning (EG)
nr 1831/2003.

2. Namnet, sasom faststillt i den relevanta rattsakt dar den aktuella fodertill-
satsen har godkints, pa fodertillsatsen och den méngd som anvénts ska anges
om dess forekomst betonas i mérkningen genom ord, bild eller grafik.

3. Den person som ansvarar for mérkningen ska pd koparens begiran ange
namnet pa samt identifieringsnummer och funktionsgrupp for fodertillsatser
som ingdr men som inte ndmns i punkt 1.

4. Fodertillsatser som inte ndmns i punkt 1 ar det frivilligt att ange, i den form
som anges i punkt 1 eller delvis.

5. Om en organoleptisk tillsats eller néringstillsats som avses i bilaga I till
forordning (EG) nr 1831/2003 frivilligt anges i mérkningen ska det anges
hur stor midngd som tillsatts.

6. Om en tillsats tillhor fler dn en funktionell grupp ska den funktionella grupp
eller kategori som motsvarar dess huvudsakliga funktion i fodret i fraga anges.

Kapitel II: Mérkning av analytiska bestdndsdelar i enlighet med artiklarna 17.1 f
och 22.1

1. De analytiska bestdndsdelarna av foderblandningar for livsmedelsproduce-
rande djur ska mérkas pa foljande sitt:
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vB
Foder Analytiska bs?sténdsdelar Malart
och nivéer
Helfoder — Réprotein Samtliga arter
— Vaxttrad Samtliga arter
— Raolja och réfett Samtliga arter
— Rdiaska Samtliga arter
— Lysin Svin och fjaderfad
— Metionin Svin och fjaderfad
— Kalcium Samtliga arter
— Natrium Samtliga arter
— Fosfor Samtliga arter
Kompletteringsfoder — | — Lysin Svin och fjaderfad
mineral — Metionin Svin och fjaderfad
— Kalcium Samtliga arter
— Natrium Samtliga arter
— Fosfor Samtliga arter
— Magnesium Idisslare
Kompletteringsfoder — | — Réprotein Samtliga arter
Ovriga — Vixttrad Samtliga arter

— Raolja och rafett
— Raéaska

— Lysin
— Metionin

— Kalcium > 5 %
— Natrium
— Fosfor > 2 %

— Magnesium
>05%

Samtliga arter
Samtliga arter

Svin och fjaderfd
Svin och fjaderfad

Samtliga arter
Samtliga arter
Samtliga arter

Idisslare

2. Om aminosyror, vitaminer och/eller sparamnen anges under rubriken analy-
tiska bestdndsdelar ska deras totala mangd anges.

3. Om energiviarde och/eller proteinvirde anges

ska detta goras enligt

EG-metoden om den existerar, eller enligt respektive officiell nationell metod
i den medlemsstat dar fodret sldpps ut pd marknaden.
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BILAGA VII

Mirkningsuppgifter for foderravaror och foderblandningar for icke
livsmedelsproducerande djur

Kapitel I: Markning av fodertillsatser som det hdnvisas till i artiklarna 15 f och
22.1

1. Foljande fodertillsatser ska fortecknas med det specifika namn som faststélls i
den réttsakt diar den aktuella fodertillsatsen har godkénts eller identifierings-
nummer, tillsatt méngd och namn pa funktionsgrupp i enlighet med bilaga 1
till forordning (EG) nr 1831/2003 alternativt den kategori som avses i
artikel 6.1 i den férordningen:

a) Tillsatser for vilka hogsta tilldten halt faststillts for alla typer av maélart.

b) Tillsatser som hor till nagon av kategorierna “zootekniska tillsatser” eller
“koccidiostatika eller histomonostatika”.

c) Tillsatser som hor till den funktionella gruppen “urindmne och derivat
ddrav” i kategorin “ndringstillsatser” enligt bilaga I till forordning (EG)
nr 1831/2003.

2. Genom undantag frén punkt 1 maste endast de aktuella funktionella grupperna
anges for tillsatser i de funktionella grupperna ’konserveringsmedel”, “antiox-
idanter” och ”fargdmnen” enligt bilaga I till férordning (EG) nr 1831/2003.

I detta fall ska uppgifter enligt punkt 1 pa kdparens begédran lamnas av den
person som ansvarar for mérkningen.

3. Namnet, sdsom faststillt i den relevanta rattsakt dar den aktuella fodertill-
satsen har godkants, pa fodertillsatsen och den mingd som anvénts ska anges
om dess forekomst framhédvs i markningen genom ord, bild eller grafik.

4. Den person som ansvarar for mirkningen ska pa koparens begdran ange
namnet pa samt identifieringsnummer och funktionsgrupp for fodertillsatser
som ingdr men som inte ndmns i punkt 1.

5. Fodertillsatser som inte ndmns i punkt 1 dr det frivilligt att ange, i den form
som anges 1 punkt 1 eller delvis.

6. Om en organoleptisk tillsats eller néringstillsats som avses i bilaga I till
forordning (EG) nr 1831/2003 frivilligt anges i méarkningen ska det anges
hur stor médngd som tillsatts.

7. Om en tillsats tillhor fler dn en funktionell grupp ska den funktionella grupp
eller kategori som motsvarar dess huvudsakliga funktion i fodret i fraga anges.

8. Den person som ansvarar for mérkningen ska gora all information om sam-
mansittning eller pastadda egenskaper hos de foder som denna person slédpper
ut pa marknaden, inklusive fullstindig information om alla tillsatser som
anvénts, tillgdnglig for de behoriga myndigheter sa att det kan verifieras att
informationen i mérkningen ar korrekt.
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Kapitel II: Mérkning av analytiska bestdndsdelar i enlighet med artiklarna 17.1 f
och 22.1

1. Analytiska bestdndsdelar av foderblandningar for icke livsmedelsproducerande
djur ska mérkas pa foljande sitt:

Foder Analytiska bestandsdelar Mialart
Helfoder — Réprotein Katter, hundar och péls-
djur
— Vixttrad Katter, hundar och pils-
djur
— Raéolja och rafett Katter, hundar och pals-
djur
— Raaska Katter, hundar och péls-
djur
Kompletteringsfoder — | — Kalcium Samtliga arter
mineral
— Natrium Samtliga arter
— Fosfor Samtliga arter
Kompletteringsfoder — | — Raprotein Katter, hundar och péls-
ovriga djur
— Vixttrad Katter, hundar och pals-
djur
— Raolja och réfett Katter, hundar och pals-
djur
— Raaska Katter, hundar och pals-
djur

2. Om aminosyror, vitaminer och/eller spardimnen anges under rubriken analy-
tiska bestdndsdelar ska deras totala midngd anges.

3. Om energivirde och/eller proteinvirde anges ska detta goras enligt
EG-metoden om den existerar, eller enligt respektive officiell nationell metod
i den medlemsstat dar fodret sldpps ut pd marknaden.
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BILAGA VIl

Sirskilda bestimmelser for mérkning av djurfoder som inte uppfyller
gemenskapsrittsliga krav for sikerhet och saluféring som det hénvisas till
i artikel 20.1

1. Fororenade varor ska mérkas med foder med alltfor hoga nivéer av ...
(beteckning av det frimmande dmnet i enlighet med bilaga I till direktiv
2002/32/EG), far endast anvdndas som foder efter avgiftning i godkinda
anldggningar”. Godkénnande av sadana anliaggningar ska ske i enlighet med
artikel 10.2 eller 10.3 i forordning (EG) nr 183/2005.

2. Om avsikten dr att minska eller undanrdja fororeningen genom rening ska
fodret mirkas med texten “foder med alltfor hdga nivaer av ... (beteckning av
det frimmande dmnet i enlighet med bilaga I till direktiv 2002/32/EG), fér
endast anviandas som foder efter lamplig rening”.
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BILAGA IX

JAMFORELSETABELL

Direktiv 79/373/EEG

Direktiv 96/25/EG

Andra rittsakter:
Direktiven
80/511/EEG (1),
82/471/EEG (2),
93/74/EEG (3), och
93/113/EG (4),
eller beslut
2004/217/EG (5)

Denna forordning

_ — — Artikel 1
Artikel 1 Artikel 1 (2), (4): Artikel 1 | Artikel 2
(3): Artikel 4
Artikel 2 Artikel 2 (2), (3): Artikel 2 | Artikel 3
— — — Artikel 4.1
Artikel 3 Artikel 3 (3): Artikel 1.2 Artikel 4.2
Artikel 4 Artikel 4.3
_ - — Artikel 5.1
Artikel 12 (3): Artikel 10.2 | Artikel 5.2
Artikel 10a.3 Artikel 11 b (2): Artikel 8 Artikel 6
_ — — Artikel 7
_ — — Artikel 8
(3): Artikel 3 Artikel 9
(3): Artikel 6 Artikel 10
Artikel Se Artikel 11.1
Artikel 5.2 Artikel 5.1 (2): Artikel 5.2 Artikel 11.2
— — — Artikel 11.3
Artikel 5.6 Artiklarna 4 Artikel 11.4
och 6.4
Artikel 6 Artikel 4 Artikel 11.5
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Direktiv 79/373/EEG

Direktiv 96/25/EG

Andra rittsakter:
Direktiven
80/511/EEG (1),
82/471/EEG (2),
93/74/EEG (3), och
93/113/EG (4),
eller beslut
2004/217/EG (5)

Denna férordning

Artikel 5.1 Artikel 5.1 Artikel 12
Artikel 5e Artikel 5.2 (3): Artikel 5.6 Artikel 13
Artikel 5.1, Artikel 5.1, Artikel 14
artikel 11 artikel 9
Artiklarna 5.1 och | Artikel 5.1 (4): Artikel 7.1 e | Artikel 15
55¢ och direktiv
70/524/EEG:
artikel 16
Artikel 5.1 ¢ Artikel 16
och d, artikel 7
Artikel 5.1, Artikel 17.1
artikel Sc och 5d
_ — — Artikel 17.2
Artikel 5¢.3 Artikel 17.3
3): Artiklarna | Artikel 18
5.1, 5.4, 5.7 och
6 a
_ _ — Artikel 19
Artikel 8 Artikel 20
Artikel 6.1 a Artikel 21.1
Artikel 5.5 d Artikel 21.2

Artikel 6.3 a

Artikel 21.3
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Direktiv 79/373/EEG

Direktiv 96/25/EG

Andra rittsakter:
Direktiven
80/511/EEG (1),
82/471/EEG (2),
93/74/EEG (3), och
93/113/EG (4),
eller beslut
2004/217/EG (5)

Denna férordning

Artikel 5.5 b Artikel 21.4
Artikel 5.5 a Artikel 21.5
Artikel 5.2 Artiklarna 5.3, Artikel 21.6
6.1b
— — — Artikel 21.7
Artikel 14 ¢ Artikel 21.8
Artikel 5.3, 5c.4 | Artikel 5.2 Artikel 22
och 5e
Artikel 4.1 (1): Artikel 1 Artikel 23
_ — — Artikel 24
_ — — Artikel 25
_ - — Artikel 26
Artikel 10 Artikel 11 Artikel 27
Artikel 13 Artikel 13 (2): Artiklarna 13 | Artikel 28
och 14
(3): Artikel 9
_ — — Artikel 29
_ — — Artikel 30
_ - — Artikel 31
_ — — Artikel 32
_ — — Artikel 33
Bilagan del A 2,3,4 | Bilagan del A Bilaga I

II, VI
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Direktiv 79/373/EEG

Direktiv 96/25/EG

Andra rittsakter:
Direktiven
80/511/EEG (1),
82/471/EEG (2),
93/74/EEG (3), och
93/113/EG (4),
eller beslut
2004/217/EG (5)

Denna férordning

Bilagan del A 1 | Artikel 6.4 Bilaga II
och
artikel 5.6
(5): Bilagan Bilaga III

Bilagan del A 5, 6 | Bilagan del A Bilaga IV

VII

Bilagan del C Bilaga V
Bilagan del B Bilaga VI

Bilagan del B

Bilaga VII




